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Einleitung

Vewvendungszweck Wir arbeiten laufend daran. lhre Sicherheit und die

Dieses Produkt dient zum Sagen von Holz.

Hinweis: Der Betrieb des Gerits kann durch
nationale Vorschriften eingeschrankt werden.

Beschreibung des Gerats

Dieses Geréat ist ein Motorsagenmodell mit einem
elektrischen Motar.

Gerateubersicht

Effektivitat wahrend des Betriebs zu verbessern.
Ihr Servicehandler steht lhnen gerne fur weitere
Informationen zur Verfligung.
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Handschutz
Vorderer Handgriff
Benutzeroberflache
Start-/Stopptaste
Warnleuchte und Akkuanzeige
SavE-Taste (Energiespartaste)
Hinterer Handgriff mit Rechtshandschutz
Informations- und Warnschild
Luftergehause

. Kettenoltank

. Transportabdeckung

. Gashebelsperre

. Gashebel

. Abdeckung des Kettenantriebsrads mit Spannmutter

. Kettenspannschraube

. Kettenfanger

. Rindenstitze

. Umlenkstern der Fihrungsschiene

. Sagekette

. Flihrungsschicne

21. Anzeige for Ladezustand

22. Warnanzeige

23. Netzkabel

24, Akkuladegerat

25. Kombischlissel

26. Warnanzeige

27. Taste, Akkuladezustand

28. Akkuladezustand

29. Akkuentriegelungstaste

30. Akku

31. Bedienungsanleitung

32. Spannmutter

33. Abdeckung des Kettenantriebsrads mit
Spannschraube

Symbole auf dem Gerat

9 0 N Ok

[ J N G S N G G G Gy
O W O N WN = O

Gefahr von schweren oder tddlichen
Verletzungen des Bedieners oder
anderer Personen. Gehen Sie vorsichtig
vor, und verwenden Sie das Gerat
ordnungsgemal. Lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, und
machen Sie sich vor Inbetriebnahme des
Gerats mit den Anweisungen vertraut.

Tragen Sie einen zugelassenen
Schutzhelm und Gehorschutz sowie eine
zugelassene Schutzbrille.

Halten Sie das Gerat wahrend des
Betriebs mit beiden Handen fest.

Dieses Gerat stimmt mit den geltenden

EU-Richtlinien Gberein.
Umweltbelastende Gerauschemissionen

entsprechen den mafigeblichen EU-

6D L
Richtlinien. Die Gerauschemission des
dB Gerdéts ist in Technische Angaben auf
Serte 37 und auf dem Aufkleber
angegeben,

V Nennspannung, V
! Warnung! Ein Rickschlag kann auftreten,

wenn die Fuhrungsschienenspitze einen
e )—O
O/0

Gegenstand beriihrt. Dadurch wird die

Fihrungsschiene in die Richtung des

Bedieners geschleudert. Gefahr von
schweren oder todlichen Verletzungen.

Kettenbremse, aktiviert (rechts).
Kettenbremse, deaktiviert (links).

Kettenol.

- Empfohlene Schneidausristung flr dieses
¢ y-—uM Beispiel: Schienenlange XX Zoll (XX mm),
4 lLe==-[" max. Radius X Z&hne, Kettentyp

Husqvarna HXX.

2

Sagekettenspannung.

Gleichstrom.

Spritzwassergeschutzt.

Umweltkennzeichen. Das Gerat und die
Verpackung des Geréats diirfen nicht Giber
den Hausmull entsorgt werden. Recyceln
Sie es an einer offiziellen Recyclingstation
fir elektrische und elektronische Gerate.

Q/u l g ’ E'\> Kettenrichtung.
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Auf dem Typenschild ist

die Seriennummer ange-
geben. yyyy ist das Pro-

duktionsjahr, wwsteht fir
die Produktionswoche.

YYYYWWXOO(XX

Hinweis: sonstige Symbole/Aulkleber auf dem Gerit
beziehen sich auf Zertifizierungsanforderungen, die in
einigen Markten gelten.

Symbole auf dem Akku und/oder auf
dem Ladegerit

Recyceln Sie dieses Gerat
@KE an einer Recyclingstation flr
elekirische und elektronische
meemem Gerdte. (nur flr Europa)

Storungsfreier Transformatar,

Das Akkuladegerat darf nur in
geschlossenen Raumen benutzt und
aufbewahrt werden.

Doppelt isoliert

Hersteller

Husqvarna

Drottninggatan 2, SE-561 82, Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Produkthaftung

Im Sinne der Produkthaftungsgesetze (ibernehmen wir
keine Haftung fir Schaden, die unser Gert verursacht,
wenn...

= das Gerdt nicht ordnungsgeman repariert wird.

= das Gerdt mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

«  ein Zubehirteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vam Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

« das Gerat nicht bei einem zugelassenan Service

Center oder van einem zugelassenen Fachmann
repariert wird,

Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, Vorsichtsmalnahmen und Hinweise
werden verwendet, um aul besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisan.

c WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

besteht.

Allgemeine Sicherheitshinweise flr
Elektrowerkzeuge

e WARNUNG: Lesen Sie

alle fiir dieses Elektrowerkzeug
vorgesehenen Sicherheitshinweise,
Anleltungen, Abbildungen und technischen
Daten. Wenn Sie dig unten stehenden
Anweisungen nicht befalgen, kann dies

zu elektrischen Schlagen, Brand und/oder
schweren Verletzungen flhren.

ACHTUNG: wird verwendet, wann bei
Michtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderan Materialien oder in der
Umgebung besteht,

MNichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verlelzung oder

Tod des Bedieners ader anderar Personen
Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen ndtig sind,

= Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen
fiir spatere Referenzzwecke auf. Der Begriff
«Elektrowerkzaug” in den Wamhinweisen baziaht
sich auf ein Elektrowarkzeug mit Netzbetrieb (Uber
ain Kabel) ader mit Akkubetrieb {kabellos).

Sicherhsit im Arbeitsbereich

» Sorgen Sie fir einen sauberen und gut
ausgelsuchteten Arbseitsbersich. Durch zugestellte
ader dunkle Arbeitsharaiche steigt die Unfallgefahr
stark an,

= Betreiben Sie Elekirowerkzeuge niemals an Orten,
an denen Explosionsgefahr besteht, z. B. in
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der Méahe von leicht entziindlichen Flilssigkeiten,
Gasen oder Staubansammlungen. Bei der Arbeit
mit Elektrowerkzeugen kann es zu Funkenbildung
kommen, wodurch sich Staub oder Dampfa
entzinden kinnen,

Sorgen Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen
dafiir, dass sich keine Kinder oder unbefugte
Personen in der Mahe befinden. Durch Ablenkungen
kinnen Sie die Kantrolle (ber das Werkzeug
verlieran,

Elektrische Sicherhait

Die Metzstecker von Elektrowerkzeugen miissen
zur Steckdose passen. Der Netzstecker darf in
keiner Weise verdndert werden. Yerwenden Sie
bei Elektrowsrkzeugen mit Schutzkontakt (geerdet)
niemals Adapterstecker. Micht madifizierte Stecker
und Steckdosen reduzieren das Risiko eines
Elektroschocks.

Vermeiden Sie Kirperkontakt mit geerdeten
Gegensténden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kihlschrinken. Bei Kirperkontakt
mit geerdeten Gegenstdnden besteht ein erhihtes
Stromschlagrisiko.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen oder
sonstiger Feuchtigkeit aus. Wenn VWasser in

ein Elektrowerkzeug eindringt, erhdht sich das
Stromschlagrisiko.

Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbriuchlich. Verwenden Sie das Anschlusskabeal
niemals zum Tragen oder Heranziehen des
Elektrowerkzeugs, und ziehen Sie den Stecker

nicht am Anschlusskabel aus der Steckdose.

Halten Sie das Kabel fern von Hitzequellen,

Ql, scharfen Kanten und beweglichen Teilen.
Beschadigte oder verdrehte Anschlusskabel erhithen
das Stromschlagrisike,

Wenn Sie ein Elektrowerkzeuq im Freien benutzen,
verwenden Sie ein fir den Aulleneinsatz gesignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung sines fiir den
Aulkeneinsatz gesigneten Kabels verringert das
Risiko gines Stromschlags.

Falls der Einsatz eines Elektrowerkzeugs in

einer feuchten Umgebung nicht zu vermeiden

ist, benutzen Sie eine Stromversorgung mit Fl-
Schutzschalter (RCD). Die Verwendung sinar
Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) verringert das
Risiko eines elekirischen Schlags.

Persotnliche Sicherheit

L]

Bleiban Sie aufmerksam, achten Sie auf

das, was Sie tun, und satzen Sie

gesunden Menschenverstand ein, wenn Sie

mit Elektrowerkzeugen arheiten. Benutzen Sie
keine Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Bei der Arbeit mit
Elektrowerkzeugen kinnen bereits kurze Phasen
der Unaulmerksamkeil zu schweren Verlelzungen
fuhren,

Tragen Sie eine persdnliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schutzausriistung wie Atemschutzmaske,
rutschsichere Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehdrschutz senkt bei angemessenem Einsalz das
WVerletzungsrisiko.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Achten
Sie darauf, dass sich der Schalter in der ALUS-
Stellung befindet, bevor Sie das Elektrowerkzeug
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieften oder es hochheben ader herumtragen.,
Durch Herumtragen von Elektrowerkzeugen mit
dem Finger am Schalter und das Einstecken

des Steckers bei betatigtem Schalter steigt das
Unfallrisiko stark an.

Entfernen Sie samiliche Einstellschilissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein an

einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angebrachter Schlissel kann zu Verletzungen
filhren.

Sorgen Sie fir einen festen Stand. Achten

Sie jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
im Griff.

Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haar
und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose
sitzende Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann
von beweglichen Teilen erfasst werden.

Wenn Anschliisse fir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie dafiir, dass diese richtig angeschlossen

und eingesetzt werden. Die Verwendung von
Staubsammelvorrichtungen vermindert durch Staub
verursachte Gefahren.

Auch wenn Sie durch haufige Verwendung

bestens mit den Werkzeugen vertraut sind,

dirfen Sie keinesfalls nachlassig werden und die
Sicherheitsgrundsatze ignorieren. Eine achtlose
Handlung kann im Bruchtail sinar Sekunde zu
schweren Verdeatzungen flihren,

Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

-

Uberbeanspruchen Sie Elektrowerkzeuge nicht.
Benutzen Sie das richtige Elekirowerkzeug fir lhren
Einsatzzweck. Das richtige Elektrowerkzeug erdedigt
saine Arbeit bei bestimmungsgemaiem Einsatz
besser und sicherer,

Benutzen Sie das Elekirowerkzeug nicht, wenn es
sich nicht am Schalter ein- und ausschalten lasst.
Jedes Elekirowarkzeug, das nicht mit dem Schalter
betatigt werdan kann, stellt eine Gefahr dar und
muss repariert wardan.

Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der
Stromversorgung, bzw. entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Einstellungen vormehmen, Zubehorteile
austauschen oder das Elsktrowerkzeug verstauen.
Solche praventiven Sicherheitsmalnahmen
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verhindem den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Lagern Sia nicht benutzte Elektrowerkzeuge
aulerhalb der Reichweite von Kindem, und lassen
Sie nicht zu, dass Personen das Elektrowerkzeug
bedienen, die nicht mit dem Werkzeug selbst
undfoder diesen Anweisungen vertraut sind.
Elekirowerkzeuge stellen in ungeschulten Handen
gine Gafahr dar.

Warten Sie Elekirowerkzeuge und Zubehdr. Priifen
Sie auf Fehlausrichtungen, sicheren Halt und
Leichtgéngigkeit beweglicher Teile, Beschadigungen
von Teilen sowie auf jegliche andere Zustande,

die sich auf den Betrieb des Elekirowerkzeugs
auswirken kénnen. Bel Beschadigungen lassen

Sie das Elektrowerkzeug reparieren, bevor Sie es
benutzen. Viele Unfalle mit Elektrowerkzeugen sind
auf schlechte Wartung zuriickzufihren.

Halten Sie Schneidwearkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemal gewarlale Schneidwerkzeuge mil
scharfen Schneidkanten bleiben seltener hangen
und sind einfacher zu bedienen.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehdr,
Werkzeugeinsitze und Ahnliches in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen und
auf die filr das jeweilige Elektrowerkzeug
bestimmungsgemalie Weise, und beachten Sie
dabei die jeweiligen Arbeitsbedingungen und die
Art der auszufilhrenden Arbeiten. Der Einsatz
eines Elektrowerkzeugs flir Zwecke, die von

den hier angegebenen abweichen, kann zu
Gefahrensituationen filhren.

Halten Sie die Handgriffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Wenn Handgriffe
und Grifflachen rutschig sind, kann das Werkzeug
in unerwarteten Situationan nicht sicher badient und
kontrolliert werden,

Verwendung und Pflege von akkubetriebenen
Werlzeugen

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriesbenen Ladegerat durchgefihrt werden.
Durch ein fir ginen bestimmien Akkulyp gesignetes
Ladegerat kann Brandgefahr entstehen, wenn as fir
einen anderen Alkku verwendet wird,

Yenwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit speziell
ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung anderer
dkkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr
flihren.

Wird der Akku nicht verwendet, halten Sie

ihn von Metallgegenstinden wie Biroklammern,
Midnzen, Schlisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallobjekten fern, da es zu
einer Uberbriickung der Kontakte kommen kénnte.
Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen oder Branden kommen.

Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Flissigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden

Sie Kontgkt damit. Bei versehentlichem Hautkontakt
sofort mi Wasser abspilen. Sollten |hre Augen

damit in Berdhrung gekommen sein, suchen

Sie sofort drztliche Hilfe auf. Durch austretende
Fliissigkeit aus dem Akku kann es zu Reizungen
oder Verbrennungen kommen.

Verwenden Sie keinen Akku und kein Werkzeug,
der bzw. das defekt ist oder modifiziert wurde.,
Beschadigte ocder modifizierte Akkus kdnnen ein
unvorhersehbares Verhalten aufweisen, welches
zu Feuer, Explosionan oder Veretzungsgefahren
filbren kann.

Setzen Sie Akku oder Werkzeug niemals Feuer
oder sehr hohen Temperatur aus. Feuer oder
Temperaturen dber 130 °C kinnen zu einer
Explosion flihren.

Befolgen Sie die Ladeanweisungen und laden
Sie den Akku oder das Werkzeug niemals

bei Temperaturen auterhalb den in der
Anleitung angegebenen Temperaturbereichen
auf. Unsachgemates Aufladen oder Aufladen
bei Temperaturen auferhalb des angegabenen
Bereichs kann den Akku beschadigen und die
Brandgefahr erhthen.

Service

Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Fachmann reparieren, und bestehen
Sie darauf, dass nur Originalersatzteile verwendet
werden. Auf diese Weise wird dafiir gesorgt,

dass die Sicherheit des Elekirowerkzeugs nicht
beeintrachtigt wird.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Akkus
dirfen nur vom Hersteller oder von auterisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Allgemeine Motorsagen-
Sicherheitswamungen

L]

Halten Sie alle Korpertsile von der Sageketts fern,
wenn die Motorsége 15uft. Bevor Sie die Motorsage
starten, stellen Sie sicher, dass die Sagekette keine
anderen Gegenstinde berihrt. Unaufmerksamkeit
wahrend des Betriebs der Motorsage kann dazu
fllhran, dass Sie sich mit lhrer Kleidung oder mit
ginem Korperteil in der Sageketts verfangen.

Halten Sie die Motorsage immer mit der rechten
Hand am hinteren Handgriff und der linken Hand

am vorderen Handgriff. Wenn Sie die Motorsage auf
andera Weise festhaltan, wird das Verletzungsnsiko
arhoht, Vermeiden Sie dies.

Halten Sie die Motorsége nur an den isolierten
Griffoberflachen fest, da die S&gekette evil. in
Kontakt mit verborgener Verkabelung kommen kann.
Wenn die Sagekette mit einem stromflhrenden
Leiter in Kontakt kommt, kinnen freiliegende
Metallteile der Motorsage unter Strom gesetzt und
der Anwender einem elektrischen Schlag ausgesetzt
werden.

Tragen Sie einen Augenschutz. Weitere
Schutzausristung flir das Gehr sowie Kopf,
Hande, Beine und FlRke wird empfohlen.
Angemessene Schutzausristung verringert das
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Ve letzungsrisiko durch umherfliegende Teile oder
durch versehentlichen Kontakt mit der Sagekette.

«  Arbeiten Sie nicht mit einer Kettensédge in einem
Baum, auf einer Leiter, auf einem Dach oder
generell auf instabilem Untergrund. Der Betrieb
einer Motorsage unter diesen Bedingungen kann zu
schweren Yeretzungen flhren.

= Achten Sie stets auf festen Stand, und betreiben
Sie die Motorsdge nur, wenn Sie auf einer festen,
sicheren und geraden Oberflache stehen. Auf
rutschigen oder instabilen Oberflachen kann es zu
einem Yerlust des Gleichgewichts oder der Kontrolle
uber die Motorsage kemmen.

= Rechnen Sie baim Durchtrennen eines Asts, der
unter Spannung steht, mit seinem Zuriickschnellen.
Wenn die Spannung der Holzfasern freigesetzt
wird, kann der unter Spannung stehende Ast den
Bediener treffen und/oder die Motorsdge aulter
Kontrolle geraten.

+ Gehen Sie beim Schneiden von Dickicht und
Jungbdumen besonders umsichtig vor. Das diinne
Waterial kann sich in der Sagekette verfangen und
in Ihre Richtung geschleudert werden bzw. Sie aus
dem Gleichgewicht bringen.

*  Tragen Sie die Motorsége am vorderen Handgriff.
Diese muss dabei ausgeschaltet sein und von
Ihrem Kdrper weqg weisen. Beim Transportieren oder
Lagem der Motorsage muss immer die Abdeckung
der Fiihrungsschiene angebracht werden. Der
richtige Umgang mit der Motorsage verringert
die Wahrscheinlichkeil des Konlakls mit der sich
bewegenden Sagekette.

= Befolgen Sie die Anweisungen zum Schmieren
und Spannen der Kette sowie zum Wechssln
der Schiene und Kette. Eine falsch gespannts
oder geschmierte Kette kann reilen oder das
Rickschlagrisika erhdhean,

= Schneiden Sie nur Holz. Verwenden Sie
die Motorsége ausschlieBlich fiir die dafiir
vorgesshenen Zwecke. Verwenden Sie die
Motors8ge beispielsweise nicht zum Schneiden
van Metall, Kunststoff, Mauerwerk oder anderen
Materialien, die nicht aus Holz bestehen. Der nicht
bestimmungsgemailte Einsatz der Motorsége kann
zu gefahrlichen Situationen filhren.

= VWersuchen Sie nicht, elnen Baum zu fallen, ohne
mit den damit verbundenen Risiken und ihrer
Vermeidung vertraut zu sein. Beim Fallen gines
Baumes kénnen der Bediener oder umstehende
Personen schwere Verletzungen erleiden.

« Befolgen Sie bei der Entfernung van
festklemmendem Material sowie bei Lagerung oder
Wartung der Motorsage stets alle Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass sich der Schalter auf der
Position Aus® befindet und der Akku entfermnt ist.
Eine unerwartete Betatigung der Motorsége beim
Entfernen van festklemmendem Material oder bei
der Wartung kann zu schweren Verletzungen fihren.

= Benutzen Sie eine Motorsage nicht in einem Baum,

Sie nicht Lda It wurd

Der Betrieb eine Motorsage in einem Baum ohne
entsprechende Schulung kann das Risika schwerer
Verletzungen erhdhean.

Ursachen fiir Rﬂﬂkﬁﬂhl&g und Vermeiden
durch den Anwender

Es kann zu einem Rickschlag kommen, wenn dig
Fihrungsschienenspitze ein Objekt berdhrt oder wenn
sich ein Spalt im Holz schliefft und die Sagekette
einklemmt. Der Kontakt mit der Spitze kann zu

ainer plitzlichen Umkehrreaktion fihren, sodass die
Fihrungsschiena nach obean und in Richtung des
Bedieners geschleudert wird. Wird die Sagekeflte an
der Oberseite der Fihrungsschiene eingeklemmt, kann
die Fihrungsschiene schnell in Richtung des Bedieners
geschleudert werden. Durch diese Reaktionen kdnnen
Sie die Kontrolle Uber die Sage vedieren, was
wigderum zu schweren Verletzungen flhren kann,
Verlassen Sie sich nichl ausschliellich aul die
Sicherheitsvarrichtungen |hrer Sge. Als Benutzer einer
Motorsdge missen Sie verschiedene Malinahmen
ergreifen, um unfall- und verletzungsfrei zu arbeiten.
Ein Rickschlag ist das Ergebnis unsachgemaler
Armwvendung der Motorsage und/oder falschen Betriebs,
Dies lasst sich durch die nachfelgend aufgefihrten
Varsichtsmafnahmen vermeidean,

+ Halten Sie die Motorsge stets mit Daumen
und Fingern an den Griffen fest. Beide Hande
sind an der Sige, und Ihr Kérpar sowie
die Arme ermdglichen das Abfangen von
Rickschlagen. Rickschldge kinnen bei Beachten
der entsprechenden Vorsichtsmalnahmen vam
Bediener abgefangen werden. Lassen Sie die
Motorsage nicht los.

+ Beugen Sie sich nicht zu weit vor, und sdgen Sia
nicht Uber Schulterhdhe. Auf diese Weise kinnen
Sie den unabsichtlichen Spitzenkontakl vermaiden
und die Motorsdge in unerwarteten Situationen
besser kontrollieran.

+  Verwenden Sie als Ersatzteile nur die vom Hersteller
angagebenen Fllhrungsschienen und Sagaketten.
Ungeeigneate Ersatzfihrungsschienan und -ketten
kénnen zum Kettenbruch undioder zu Rickschldgen
fihren.

+ Befolgen Sie die Herstelleranweisungen zum
Schérfen und Warten der Sageketts, Das Verringern
der Tiefenbegrenzerhihe kann zu stérkeren
Rickschlagen fihren.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
AUF.

Allgemeine Sicherheitshinweise
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
bhenutzen.

+  Dieses Gerdl ist ein sehr gefahrliches Werkzeug,
wenn Sie nicht aufpassen oder das Gearat
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unsachgemarlt verwenden. Diesas Gerat kann
schwere Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen. Es ist deshalb von grofter
Wichtigkeit, dass diese Badienungsanweisung
aufmerksam durchgelesen und verstanden wird.

= MNehmen Sie chne die Genehmigung des Herstellers
keine Veranderungen an dem Gerat vor. Verwenden
Sie auch keine Gerate, die von anderen verandert
wurden, und verwenden Sie immer Originalzubehsr,
Micht vom Hersteller zugelassene Veranderungen
konnen zu schweren ader sogar thdlichen
Verletzungen das Bedieners oder anderer Perschen
filhren.

« Das Einatmen des Kettendlnebels und des Staubs
von Sagespdnen Uber l@ngere Zeit kann eine Gefahr
fiir die Gesundheit darstellen,

»  Dieses Gerat erzeugt beim Betrieb ein
elekiromagnetisches Feld. Dieses Feld kann
sich unter bestimmten Bedingungen auf die
Funktionsweise aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken, Urm die Gefahr von
Situationen, die zu schweren oder tHdlichan
Verletzungen flihren kénnen, zu verringern, scllten
sich Personen mit einem medizinischen Implantat
vor der Mutzung dieses Gerates an ihren Arzt und
den Hersteller des Implantats wenden.

Sicherheitshinweise fir den Betrieb

Medikamenten ode sonstigen Mitteln stehen, die
Ihre Sehkraft, Aufmerksamkeit, Kérperkontrolle oder
Ihr Unteilsvermbgen beeintrachtigen kdnnten.

Das Arbeiten bei schlechtem Wetter ist nicht

nur ermidend, sondern birgt auch zusatzliche
Risiken. Aufgrund des héheren Risikos wird davon
abgeraten, das Gerat bei sehr schlechtem Wetter zu
verwenden, z. B. bei dichtem Mebel, starkem Regen,
starkemn Wind, grofier Kalte, Gewittergefahr usw.
Starten Sie das Gerat erst, wenn die
Fuhrungsschiene, die Kette und samtliche
Abdeckungen korrekt montiert sind. Andernfalls
kann sich das Antriebsrad |sen und schwere
Verletzungen verursachen, Siehe Montage auf Sefte
14 fir Anweisungen,

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Behalten Sie die Umgebung im Auge. Stellen Sie
sicher, dass keine Gefahr besteht, dass Personen
oder Tiere berihrt werden ader |hre Kontrolle Gber
das Gerat beeinflussen.

= Die Informationen in dieser Bedienungsanleitung
sind kein Ersatz flr Fachwissen und Efahrungen.
Wenn Sie sich in einer Situation nicht sicher fiihlen,
schalten Sie das Gerat ab. Wenden Sie sich
an lhren Kundendienst oder einen professionellen
Arnwender von Motorsagen. Vermeiden Sie jede
Arbeit, fir die Sie nicht ausreichend qualifiziert sind!

«  ‘Wenden Sie sich an ihren Servicehandler oder
Husgvarna, wenn Sie Fragen zur Bedienung des
Gerats haben, Wir kbnnen [hnen Infermationean
dazu geben, wia Sie lhr Gerat effektiv und
sicher bedienen. Nehmen Sie nach Maglichkeit an
einer Schulung fir die Bedienung von Motorsdgen
teil. Ihr Servicehandler, Forstfachschulen oder
Bibliotheken informieren Sie dber verflighares
Weilerbildungsmaterial und das Kursangebot,

= Sie missen wissen, was ein Rickschlag ist, und wie
Sie ihn vermeiden, bevor Sie das Gerat verwenden.
Siehe fnformationen zu Rickschidgen auf Seite 17
und Hiwfig gestellte Fragen Gber Riickschidge auf
Sevfe 1580r Anweisungen,

«  Werwenden Sie keine defekten Gerate, Akkus oder
Ladegerate.

« Berlhren Sie nicht die rotierende SQQEHEHE. Dies
kann zu'schwaran Veratzungen fihren,
= Verwenden Sie das Gerdt nicht, we n Sie mide

—sindunardem Einflusswon Allkahal Drogen
. el

Erlauben Sie niemals Kindern, dass Gerat zu
benutzen oder sich in seiner Nahe aufzuhalten,
Das Gerat ist leicht zu starten, und Kinder kiinnen
bei unzureichender Aufsicht in der Lage sein, es
zu starten. Dies kann zu schweren Verletzungen
fihren.

Entfernen Sie den Akku, wenn Sie das Gerat nicht
vollstandig im Blick haben oder das Gerat fir einen
beliebigen Zeitraum unbeaufsichtigt lassen.

Sie missen sicher auf lhren Fiiken stehen, um das
Gerat voll unter Kentrolle zu haben. Verwenden Sie
das Gerét nicht, wenn Sie sich auf einer Leiter

oder auf einem Baum bafinden. Verwenden Sie das

8
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Ge at nicht, wenn Sie nicht auf stabilem Untergrund
stehen.

+  Wenn Sie nicht aufpassen, erhéht sich die
Ruckschlaggefahr. Ein Ruckschlag kann auftreten,
wenn der Ruckschlagbereich der Fiihrungsschiene
einen Ast, einen Baum oder andere Gegenstande
berihrt.

bevor Sie Ihr Ge at fiir einen beliebigen Zeitraum
zurlicklassen.

Es besteht die Gefahr, dass Holzspane im
Antriebssystem eingeklemmt werden. Dadurch kann
die Sagekette blockieren. Vor dem Reinigen missen
Sie stets das Gerat ausschalten und den Akku
entnehmen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie sich sicher
bewegen kénnen. Prifen Sie die Bedingungen und
das Gelande in lhrer Umgebung auf Hinderisse
wie Wurzeln, Steine, Aste, Lécher, Graben und
mehr. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie auf
abschiussigem Gelande arbeiten.

Die Vibrationswerte erhdhen sich, wenn Sie mit
einer Schneidausrustung arbeiten, die falsch oder
nicht richtig gescharft ist. Das Sagen von Hartholz
(die meisten Laubbaume) verursacht mehr Vibration
als das Sagen von Weichholz (die meisten
Nadelbaume).

+ Arbeiten Sie nicht einhandig mit dem Gerat. Dieses
Geral lasst sich mil nur einer Hand nicht sicher
bedienen.

+  Verwenden Sie das Gerat nicht Gber
Schulterhéhe und versuchen Sie nicht, mit der
Flhrungsschienenspitze zu schneiden.

«  Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Situation,
in der Sie im Falle eines Unfalls keine Hilfe rufen
kénnen.

+ Halten Sie das Gerat an und aktivieren Sie die
Kettenbremse, bevor Sie das Gerat bewegen. Halten
Sie das Geréat so, dass die Fuhrungsschiene und
die Sagekette nach hinten zeigen. Bringen Sie einen
Transportschutz an der FUhrungsschiene an, bevor
Sie das Gerat transportieren oder um eine beliebige
Strecke bewegen.

+ Sichern Sie beim Abstellen des Gerats auf den
Boden die Sagekette mit der Kettenbremse, und
behalten Sie das Gerat immer im Auge. Schalten
Sie das Gerat aus und entnehme den Akku,

Eine Ubermalige Belastung durch Vibrationen

kann bei Personen mit verminderter Durchblutung
zu Kreislaufschaden oder Nervenschaden fihren.
Sprechen Sie mit Ihrem Arzt, wenn Sie

nach GbermaRiger Belastung durch Vibrationen
irgendwelche Beschwerden haben. Beispiele

fur solche Symplome sind: Einschlafen van
Karperteilen, Gefuhlsverlust, Jucken, Stechen,
Schmerzen, Verlust oder Beeintrachtigung der
normalen Kérperkraft, Veranderungen der Hautfarbe
oder der Haut. Die Symptome treten normalerweise
in den Fingern, Handen oder Handgelenken auf und
verschlimmern sich bei kalten Temperaturen.
Meiden Sie Situationen, denen Sie sich nicht
gewachsen fiihlen.

Es ist nicht mdglich, jede maégliche Situation

zu berucksichtigen, mit der Sie konfrontiert sein
kénnen, wenn Sie das Gerat verwenden. Lassen
Sie immer Vorsicht walten und arbeiten Sie mit
gesundem Menschenverstand.
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Person iche Sl:huizausn'.'lstung +  Fiihren Sie regeimélig eine Uberprifung der
Sicherheitsvorrichtungen durch. Siehe Warfung wund

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden Friifung der Sicherheifsainrichiungen auf dem Gerdf
auf Sefte 27,

+  Wenn die Sicherheitsvorrichtungen defekt
sind, wenden Sie sich an Ihre Husgvarma-
Servicewerkstatt.

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Funktionen der Banutzeroberflache

Die Benutzerobearfidche umfasst die Start-'Stopptaste,
die SavE-Taste (Energiespartaste), die Akkustatus-
sowie die Wamanzeige. Die Warnanzeige blinkt, wenn

die Kettenbremse aktiviert ist oder wenn das Risiko
ainer Ubarlastung hestaht. Der Uberastungsschutz halt
e = it das Gerat voriibergehend an, und Sie kinnen das Gerét
nicht verwenden, bis die Temperatur gesunken ist.
=

Wenn die Wamanzeige durchgehend leuchtet, wenden
Sie sich an |hren Handler.
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Bei Kontakt mit der Sagekette kiinnen schwerste
Verletzungen auftreten. Sie miissen wahrend

des Betriebs eine zugelassene persdnliche
Schutzausristung tragen. Die persdnliche
Schutzausristung schitzt Sie zwar nicht vollstandig
vor Verletzungen, vermindert aber den Umfang der
Verletzungen bei einem Unfall. Wenden Sie sich
an Ihren 3ervicehandler fir Empfehlungen, welche
Ausristung zu verwanden ist.

lhre Kleidung muss eng sitzen, darf aber

nicht Ihre Bewegungen einschranken. Uberprifen
Sie regelmaliig den Zustand der persdnlichen
Schutzausriistung.

Verwenden Sie ginen zugelassenan Schutzhelm,
Tragen Sie einen zugelassenan Gehdrschutz.

Eine langerfristige Beschallung mit Larm kann zu
bleibenden Gehdrschaden fihren.

Tragen Sie eine Schutzbrille ader einen
Gesichisschutz, um sich vor Verletzungen durch
weggeschleuderte Gagenstande zu schitzen.

Dias Gerat kann Gegenstande wie SAgespéane,
Holzstlickehen und mehr mit grofier Kraft
wegschleudern. Schwere Verletzungen, besonders
an den Augen, kénnen die Falge sain.

Verwenden Sie Handschuhe mit Schnittschutz.
Verwenden Sie Hosen mit Schnittschutz.

Verwenden Sie Stiefel mit Schnittschutz, Stahlkappe
und rutschfester Sohle.

Sie sollten immer ein Erste-Hilfe-Set dabei haben.
Risiko der Funkenbildung. Halten Sie

zur Verhinderung von Waldbranden
Feuerléschwerkzeuge und eine Schaufel bereit,

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen,

Benutzen Sie kein Gerat mit defekta

Sicherhei svorrichtungen.
verwenden, und stellen Sie sicher, dass
der Riickschlagbereich der Flhrungsschiene
keine Gegenstinde berlhrt.

Weitere Informationen zur Benutzercberfliche finden
Sie unter Gerdteribarsicht auf Seife 2.

Die automatische Stoppfunktion

Das Gerat verflgt dber sine automatische
Stoppfunktion, die das Gerat stoppt, wenn Sie es drei
Minuten lang nicht verwendet haben.

Kettenbramsa mit Handschutz

Ihr Gerat ist mit einer Kettenbremse ausgestattet,
welche die Sagekette bei einem Rickschlag stoppt.

Die Kettenbremse verringert die Unfallgefahr nur,

wenn Sie selbst die erforderlichen Yorsichtsmalfnahmen
einhalten.

WARNUNG: wmeiden Sie Situationen,

in denen Rickschlaggefahr besteht. Seien
Sie vorsichlig, wenn Sie das Geral
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|
Die Kettenbramsea {A) wir'deenw.'eder rmanuell mit
der linken Hand oder automatisch durch die
Tragheitsfunktion aktiviert. Dricken Sie den Handschutz
(B) nach vorne, um die Kettenbremse manuell zu
aktivieren. Diese Bewegung startet einen gefedertan
Mechanismus, der das Antriebsrad stoppt,

ewegen Sie den Handschutz nach hinten, um die
Kettenbremse zu l6sen.
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Die Art und Weise, wie die Kettenbremse aktiviert wird,
hangt von der Kraft des Rlckschlags und der Position
des Gerats ab. Bei einem heftigen Riickschlag und
wenn sich der Rickschlagbereich so weit wie méglich
von lhnen entfernt befindet, wird die Kettenbremse
durch die Tragheitsfunktion aktiviert. Bei einem leichten
Riickschlag oder bei einem Riickschlag in lhrer Nahe
wird die Kellenbremse manuell von lhrer linken Hand
aktiviert.

Ein Rickschlag kann blitzschnell und mit groRRer Kraft
auftreten. Die meisten Riickschlage sind klein und
bewirken nicht immer ein Auslosen der Kettenbremse.
Wenn ein Ruckschlag auftritt, wahrend Sie das Gerat
benutzen, halten Sie die Griffe fest und lassen Sie nicht
los.

Verwenden Sie die Kettenbremse als Feststelloremse,
wenn Sie das Gerat starten und sich Ober kurze
Strecken bewegen. Dadurch reduzieren Sie das Risiko,
dass Sie selbst oder Umstehende von der Sagekette
erfasst werden.

Der Handschutz verringert auch das Risiko, die
Sagekette zu treffen, wenn lhre Hand den vorderen Griff
loslasst.

1155 - 005 - 29.06.2020
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In der Féllposition kdnnen Si die Kettenbremse nicht
manuell aklivieren, In dieser Position lasst sich die
Kettenbremse nur mit der Tragheitsfunktion aktivieran.

Gashebelsperre

Die Gashebelsperre verhindert ein versehentliches
Ausldsen des Gashebels. Wenn Sie die
Gashebelsperre (A) nach vorne und dann die
Gashebelsperre gegen den Griff (B) dricken, wird der
Gashebel {C) freigegeben. Wenn Sie den Handgriff
loslassen, werden Gashebel und Gashebelsperre
wigder in ihre Ausgangsstellung zurickgestellt.

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerdt
benutzen.

Kettenfanger

Der Kettenfanger fangt die Kette, wenn sie bricht oder
sich lgst. Wenn Sie eine korrekte Kettenspannung
haben, wird das Risiko verringert. Aufterdem verringert
sich das Risiko, wann Sie die Fihrungsschiene und die
Sagekette korrekt warten. Siehe Montage auf Seife 14
und Warfung auf Safte 26 T0r Anweisungen.

Rechtshandschutz

Der Rechtshandschutz dient als Schutz fur |hre Hand,
wenn die Sigekette bricht oder sich 1&st. Er verhindert
auch Storungen durch Aste und Zweige bei der
Verwendung des Geréts.

Verwenden Sie nur die BLi Akkus, die wir fur [hr
Geral empfehlen. Die Akkus verfugen uber gine
Softwareverschlisselung.

Verwenden Sie als Stromversorgung flir

die zugehdrigen Husgvarna Gerdte nur
wiederaufladbare BLI Akkus. Um Verletzungen zu
vermeiden, verwanden Sie den Akku nicht zur
Enargieversorgung anderar Gerate,

Es besteht die Gefahr von elektrischen Schlagen.
Verbinden Sie die Akkuklemmen nicht mit
Schlisseln, Schrauben oder anderen metallischen
Gegenstanden. Dadurch kann eg zu einem
Kurzschluss des Akkus kommen.

Benutzen Sie keine Akkus, die nicht wiederaufladbar
sind.

Legen Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze des
Akkus,

Halten Sie den Akku von dirgkter
Sonneneinstrahlung, Hitze oder offenem Feuer fern.
Der Akku kann Verbrennungen und/oder chemische
Veritzungen verursachen,

Halten Sie den Akku von Regen und Feuchtigkeit
fern.

Halten Sie den Akku von Mikrowellen und hobem
Druck fern,

Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen oder
aufzubrechen.

Meiden Sie Hautkontakt mit Batieriesaure,
Balleriesaure verursacht Haulverletzungen,
Korrosion und Verbrennungen. Sollte Batteriesaure
in Ihre Augen gelangen, reiben Sie diese nicht,
sondern spllen Sie sie mindestens 15 Minuten lang
mit reichlich Wasser aus. Falls lhre Haut Kontakt mit
Eatteriesaure hatte, reinigen Sie sie mil viel Wasser
und Seife. Suchen Sie unverziglich medizinische
Hilfe auf.

Der Akku darf nur bei Temperaturen zwischen

=10 °C (14 °F) und 40 °C {104 °F} verwendet
werden.

Reinigen Sie wader den Akku noch das Ladegerat
mit Wasser. Siehe So tibarpriifen Sie den Akkur und
das Akkufach auf Seife 28,
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e
+  Verwenden Sie keine T hlerhaften oder
beschadigten Akkus.

+ Lagern Sie Akkus getrennt von Metallgegenstanden
wie Nageln, Schrauben und Schmuck,

+  Achten Sie darauf, den Akku von Kindern
fernzuhalten.

Sicherer Umgang mit dem Ladegerat

Sicherheitshinweise fir die Wartung

WARNUNG: Lesen sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat warten.

WARNUNG: Lesen Sie die falgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
hanutzen,

+  Gefahr von elektrischen Schldgen oder Kurzschluss,
wann die Sicherheitshinweise nicht beachtet wardean,
«  Verwenden Sie eine gepriifte geerdete Steckdose,
die nicht beschadigt ist.
«  Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat
fir Ihr Produkt, Verwenden Sie zurm Laden
von Husgvarna BLi-Ersatzakkus ausschlielilich
Husgvarna QC-Ladegerate.

+ Das Ladegerat nicht zerlegen,

«  Verwenden Sie keine fehlerhaflen oder
beschadigten Ladegerate,

= Heben Sie das Ladegerat nicht am Metzkabel an.
Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie am Netzstecker. Ziehen Sie nicht am
MNelzkabel,

+«  Achten Sie darauf, dass keines der Kabel und
Verlingerungskabel mit Wasser, Ol ader scharfen
Kanten in Berlihrung kommt. Achten Sie darauf,
dass Kabel nicht zwischen Tlren. Zaunen o. A.
egingeklemmt werden.

+ Das Ladegert darf nicht in der M3he von
entflammbaren Materialien oder Materialien, die
Komrosion verursachen kinnen, verwendet werden.
Vergewissern Sie sich, dass das Akkuladegerat nicht
abgedeckt ist. Bei Rauchentwicklung cder Feuer
muss der Slacker des Ladegerals soforl aus der
Steckdose gezogen werden,

= Laden Sie den Akku nur in geschlossenen Rédumen
an einem Ort mit guter Luftzirkulation und chne
direkte Scnneneinstrahlung. Laden Sie den Akku
nicht im Freien, Auf keinen Fall Akkus in feuchter
Umgebung laden.

»  Verwenden Sie das Ladegerat nur bei mit einer
Temperatur zwischen 5 “C (41 “F) und 40 °C
(104 °F). Verwenden Sie das Ladegerdt nur in
einer gut belifteten, trackenan und staubfreien
Umgebung,

+ Legen Sie keine Gegenstande in die Kihlschlitze
des Akkuladegerats.

+«  Verbinden Sie die AnschlUsse des Akkuladegerats
niemals mit Metallgegenstinden, Dies kann zu
einem Kurzechluss im Ladegerat flihren,

= Mutzen Sie zugelassene Steckdosen, die nicht
beschadigt sind.

L]

Entfernen Sie var Wartungs-, Kontroll- oder
Montagearbeiten den Akku.

Der Bediener darf nur die Wartungs=- und
Servicearbeiten ausfiihren, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind, Fir dariber
hinausgehendea Wartungs- und Servicearbeiten
wenden Sie sich bitte an lhren Servicehandler.

Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat
mit Wasser, Starke Reiniger kdnnen den Kunststoff
beschidigen,

Wenn Wartungsarbeiten nicht durchgefiihrt werden,
verringert sich die Lebensdauer des Gerats und die
Unfallgefahr steigt.

Fir alle Service- und Reparaturarbeiten,
insbesondere an den Sicherheitsvarrichtungen des
Geréts, ist eine spezielle Schulung erforderlich.
Wenn nach Durchfiihrung der Wartungsarbeiten
nicht alle in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Prifungen mit positivemn Ergebnis
ausfallen, wenden Sie sich an lhren Servicehandler,
Wir garantieren lhnen, dass fdr lhr Gerat
professionelle Service- und Reparaturdienste
verfigbar sind.

Mur Criginal-Ersatzteile verwenden.

Sicherheitshinweise fiir die
Schneidausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
venvenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Kombinationen
von Filhrungsschiene/Sagekette und Einflllhilfen.
Eine Anleitung finden Sie in Technische Angabean
auf Seite 37,

Tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
S&gekette eine Wartung durchfihren oder sie
verwenden. Eine S8gekette, die sich nicht beweqgt,
kann auch zu Verletzungen filhren,

Sorgen Sie dafir, dass die Schneidezihne gut
gescharft sind, Befolgen Sie die Anweisungen

und verwenden Sie die empfohlene Schirflehre.
Eine Sagekette, die beschadigt oder nicht korrekt
gescharft ist, erhdht die Unfallgefahr.
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=

= Behaten Sie den korrekt n Tiefenbegrenzerabstand +  Fiihren Sie die Wartung der Schneidausriistung
bei. Befolgen Sie die Anweisungen und verwenden regalmalig durch und sorgen Sie fiir eine
Sie die empfohlene Tiefenbegrenzereinstellung. korrekte Schmierung. Wenn die Sdgekette nicht
Ein zu groBer Tiefenbegrenzerabstand erhoht die ardnungsgeman geschmiert ist, erhéht sich die
Rilckschlaggefahr, Gefahr von Verschlaill an der Fihrungsschiene, der

Sagekette dem und Kettenantriebsrad.

Stellen Sie sicher, dass die Sagekette die rifhfige
Spannung besitzt. Wenn sich die Sagekette

nicht fest in der FUhrungsschiene befindet,

kann die 3agekette abspringen. Eine falsch
Sagekettenspannung fihrt zu hdherem Verschlei
an der Fihrungsschiene, der S8gekette und dem
Kettenantriebsrad, Siehe Zubehdr auf Safe|38

Montage

So montieren Sie Flihrungsschiene und 2. Losen Sie die Spannmutter.
Sagekette (mit Spannmutter) - ~

WARNUNG Entfernen Sie stets den

Akku, bevor Sie bevor Sie das Gerat
zusammenbauen oder Warten.

1. Deaklivieren Sie die Kettenbremse.,
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Intfernen Sie die Abdeckung des 1. Deaktivieren Sie die Kettenbremse, _ __ . 020
(ettenantriebsrads und den Transportring (A). | N -
P S A% TN I \




Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

des Gerdts das Kapitel Gber Sicherheit, und
machen Sie sich damit vertraut.

WARNUNG: pie Sagekette kann

reiften, wenn die Schmierung der
Schneidausristung nicht ausreichend ist.
Gefahr von schweren oder tddlichen
Verletzungen des Bedieners,

A\

So fuhren Sie eine Funktionspriifung
vor Verwendung des Gerats durch

1. Prifen Sie die Kettenbremse {(A), um
sicherzustellen, dass sie ordnungsgemalt
funktioniert und nicht beschadigt ist.

2. Prifen Sie den hinteren Rechtshandschutz (B), um
sicherzustellen, dass er nicht beschadigt ist.

3. Prifen Sie den Gashebel und die Gashebelsperre
(C}, um sicherzuslellen, dass sie aordnungsgemalt
funktionieren und nicht beschadigt sind.

4, Kontrollieren Sie, ob die Tastatur (D}
ordnungsgemal funktionier,

5. Achten Sie darauf, dass sich auf den Griffen (E) kein
Ol befindet.

6. Kontrallieren Sie, ob alle Teile korrekt befestigt und
nicht beschadigt sind und keine Teile fehlen,

7. Prifen Sie den Kettenfanger (F), um sicherzustellen,
dass er richtig angebracht ist,

8. Prifen Sie die Kettenspannung {G).

9. Laden Sie den Akku (H) und stellen Sic sicher, dass
er richtig am Gerat befestigt ist.

10. Stellen Sie sicher, dass die Sagekette anhalt, wenn
Sie den Gashebel dricken.

WARNUNG: verwenden Sie die

richtigen Kettendl, damit diese Funktion
korrekt funktionieraen kann. Wenden Sie
sich zur Auswahl des Kettendls an |hren
Servicehandler.

A\

= Verwenden Sie Husgvarna Kettendl, um die
maximale Lebensdauer der Sagekette zu
gewdhrleisten und negative Auswirkungen auf
die Umwelt zu vermeiden. Wenn Husqvama
Kettendl nicht verfligbar ist, empfehlen wir, gin
Slandardkellensl zu verwenden.

= Verwenden Sie ein Kettendl mit guter Haftung an der
Sagekette,

«  ‘Venyenden Sie ein Kettendl mit dem richtigen
Viskositatshereich, der zu der Lufitemperatur passt,

ACHTUNG: Bei Temperaturen
f j ! unter 0 °C werden manche Kettenfle

Zu dickfliissig, was zu Schaden an der
Olpumpe fihren kann.

«  Wenwvenden Sie die empfohlene Schneidausriistung,

Siehe Zubahdr auf Saite 38

= Entfernen Sie den Deckel des Kettendltanks.

«  Filllen Sie den Kettendlank mit Kettendl,

» Befesligen Sie den Deckel sorgfaltig.

é

S0 verwenden Sie das richtige Kettendl

das zu Verletzungen und Umweltschiden
fuhren kann. Altdl beschadigt auch die
Olpumpe, Flhrungsschiene und Sagekette.

A\

WARNUNG: verwenden Sie kein Altél,

Hinweis: um herauszufinden, wo sich der

kettenoltank an Ihrem Produkt befindet, siehe Sinfeitung
aul Sefle 2.

So schlieRen Sie das Akkuladegerat an

1. Schlieften Sie das Akkuladegerat an eine Quelle mit
der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
und Freguenz an.

2. Stecken Sie den Netzstecker in eine geerdete
Steckdose. Die LED am Ladegerat blinkt einmal
griin.

16
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1 IWEIS: Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn Hinweis: weitere Informatibhen ehtRehdfeft? 20
\kkutemperatur Ober 50 *C betrdgt. In diesem Fall den Bedienungsanleitungen fir den Akku und das
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Ein kleinerer Radius der Schienenspitze verringert die
Kraft des Riickschlags.

Verwenden Sie eine Sagekette mit einem niedrigen
Riickschlag, um die Auswirkungen des Rickschlags zu
mindern. Sorgen Sie daflr, dass der Rluckschlagbereich
keine Gegenstande berihrt.

WARNUNG: keine Sagekette kann

ginen Ruickschlag vollstandig verhindern.
Beachten Sie stets die Anweisungen.

Haufig gestellte Fragen (ber Rilckschlage

+ Wird die Hand die Kettenbremse beim Rlickschlag
stets aktivieren?

Nein. Sie mussen etwas Kraft aufwenden, um

den Handschutz nach vorn zu driicken. Wenn Sie
nicht mit der erforderlichen Kraft driicken, kann

die Kettenbremse nicht aktiviert werden. Auferdem
mussen Sie die Griffe des Gerats wahrend der Arbeit
fest mit beiden Handen halten. Wenn es zu ginem
Ruckschlag kommt, kann die Kettenbremse nicht
die Sagekette anhalten, bevor sie Sie trifft. Es gibt
auch einige Positionen, in denen lhre Hand nicht
an den Handschutz reicht, um die Kettenbremse zu
aktivieren.

« Aktiviert die Tragheitsfunktion stets die
Kettenbremse bei einem Riickschlag?

Nein. Zunachst muss die Kettenbremse
ordnungsgemaf funktionieren. Unter Wartung und
Priifung der Sicherheitseinrichtungen auf dem
Gerat auf Seite 27 finden Sie Anweisungen zur
Uberprifung der Kettenbremse. Wir empfehlen
Ihnen, sie vor jedem Gebrauch des Gerats

zu Uberpriifen. Zum anderen muss die Kraft

des Ruckschlags hoch genug sein, um die
Kettenbremse zu aktivieren. Wenn die Kettenbremse
zu empfindlich ist, kann sie bei rauhem Motorlauf
aktiviert werden.

+  Wird mich die Kettenbremse bei einem Riickschlag
stets vor Verletzungen schiitzen?

Nein, die Kettenbremse muss richtig funktionieren,
um Schutz zu bieten, Die Kettenbremse muss bei
einem Ruckschlag auch aktiviert werden, damit sie
die Kette anhalt. Wenn Sie sich in der Nahe der
Fihrungsschiene aufhalten, hat die Kettenbremse
u. U. nicht genligend Zeit, die Kette anzuhalten,
bevor Sie sie trifft.

WARNUNG: Nur Sie selbst und

die richtige Arbeitstechnik kénnen einen
Ruckschlag verhindern.

Starten des Geréts

1. Kontrollieren Sie den Gashebel und die
Gashebelsperre. Siehe So prtifen Sie die
Gashebelsperre auf Seite 28.
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2. Aktivieren Sie die Kettenbremse.

ACHTUNG: stellen Sie sicher,
dass der Akku korrekt im Akkufach sitzt,
Wenn sich der Akku nicht leicht in das
Akkufach bewegt, ist das die falsche
Position.

A

4, Driicken Sie auf den unteren Teil des Akkus, bis Sie
ein Klicken haren.

5. Halten Sie die Start-/Stopptaste gedriickt, bis das
grune LED-Licht aufleuchtet.

So verwenden Sie die SavE-
Energiesparfunktion

Die SavE-Funktion verringert die Kettengeschwindigkeit
und die Leistung des Gerats.
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1 Driicken Sie die savE-Tas e. Die griine LED leuchtet
auf.

2. Dricken Sie die savE-Taste erneut, wenn Sie die
Funktion deaktivieren mdchten. Die grune LED

erlischt.

So schalten Sie das Geréat aus

1. Dricken und halten Sie die Start-/Stopptaste, bis die
griine LED erlischt.

O

2. Driicken Sie die Akkuentriegelungstasten, und
nehmen Sie den Akku aus dem Akkufach, um einen
versehentlichen Start zu vermeiden.

* Beim Sagen mit ,schiebender” Kette sdgen Sie mit
der Oberseite der Fihrungsschiene. Die Sagekette
schiebt das Gerat in der Richtung des Bedieners.

<Ziehende” und ,schiebende” Kette

Sie kénnen mit dem Gerét in 2 verschiedenen
Positionen durch das Holz sagen.

+ Beim Sagen mit ,ziehender" Kette sagen Sie
mit der Unterseite der Fiihrungsschiene. Die
Sagekette ,zieht" durch den Baum, wahrend Sie
sagen. In dieser Position haben Sie eine bessere
Kontrolle Uber das Gerat und die Position des
Ruckschlagbereichs.
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WARNUNG: wenn die Sagekette

im Stamm eingeklemmt wird, kann die
Motorsage gegen Sie gedriickt werden.
Halten Sie das Gerat fest, und stellen
Sie sicher, dass der Ruckschlagbereich
der Fuhrungsschiene nicht den Baum
berdhrt und es zu einem Riickschlag
kommt.

So wenden Sie die Schneidtechnik an

WARNUNG: setzen Sie die volle

Leistung beim Schneiden ein, und
reduzieren Sie die Geschwindigkeit nach
jedem Schnitt in den Leerlauf,

ACHTUNG: Lassen Sie den Motor

nicht zu lange ohne Last laufen. Dies kann
den Motor beschadigen.

A
A
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1. Legen Sie den Stamm auf einen Sagebock o. A. berthrt, nachdem Sie den Stamm
durchgesagt haben.

2. Stoppen Sie, nachdem Sie rund zwei Drittel
durch den Stamm gesagt haben. Drehen Sie den
Stamm, um von der gegenuberliegenden Seite
hineinzusagen.

WARNUNG: Sagen Sie Stamme
nicht stapelweise, Dies erhoht die

Gefahr von Riickschlagen und kann zu

schweren Verletzungen oder zum Tod So sagen Sie einen Stamm, der an einem

fihren. Ende gestitzt wird
2. Die geséagten Stiicke aus dem Arbeitsbereich WARNUNG: stellen Sie sicher,
entfernen, dass der Stamm wahrend des Sagens

nicht bricht. Befolgen Sie die folgenden
WARNUNG: Gesagte Stlcke Anweisungen.

im Arbeitsbereich erhohen die

Rickschlaggefahr und es besteht die
Gefahr, dass Sie das Gleichgewicht
verlieren.

So verwenden Sie die Rindenstiitze

1. Dricken Sie die Rindenstitze in den Baumstamm.
2. Geben Sie Vollgas, und verwenden Sie die

Rindenstiitze als Hebel. Driicken Sie die
Rindenstiitze weiterhin gegen den Stamm. Mit
diesem Verfahren ist es einfacher, die Kraft zum
Durchséagen des Baumes aufzubringen. 2. Durchtrennen Sie den Stamm mit .ziehender® Kette,
bis die beiden Kerben sich berthren.

1. Séagen Sie mit ,schiebender” Kette ca. % durch den
Stamm.

So ségen Sie einen Stamm, der an zwei
Enden gestutzt wird

So ségen Sie einen Stamm auf dem Erdboden

Arbeiten Sie bei voller Leistung, aber seien Sie auf dif" Sagekette beim Sagen nicht im Stamm
plbtzliche Unfalle gefasst. hangen bleibt. Befolgen Sie die folgenden
Anweisungen.

1. Durchtrennen Sie den Stamm mit .ziehender‘Kette. A WARNUNG: stellen sie sicher, dass

1. Sagen Sie mit .ziehender® Kette ca. 2 durch den
WARNUNG: stellen Sie sicher, Stamm.

dass die Sagekette nicht den Boden
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2 Durchtrennen Sie den res lichen Teil des Stamms
mit ,.schiebender” Kette.

WARNUNG: schalten Sie den Motor

ab, wenn die Sagekette im Stamm hangen
bleibt. Verwenden Sie einen Hebel, um den
Schnitt zu 6ffnen und entfernen Sie das
Gerat. Versuchen Sie nicht, das Gerat mit
der Hand herauszuziehen, Wenn das Gerat
plotzlich ausbricht, kann es zu Verlelzungen
kommen,

So verwenden Sie die
Entastungstechnik

Hinweis: wenden Sie die Sagetechnik bei dicken
Asten an. Siehe So wenden Sie die Schneidtechnik an
auf Seife 19.

WARNUNG: Bei Anwendung der

Entastungstechnik besteht ein hohes
Unfallrisiko. Siehe /nformationen zu
Rickschidgen auf Seite 17 flr Anweisungen
zur Vermeidung eines Rickschlags.

A\

WARNUNG: Sagen Sie einen Ast

nach dem anderen ab. Seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie kleine Aste sagen, und
sagen Sie keine Blische oder viele kleine
Aste gleichzeitig ab. Kleine Aste konnen
sich in der Sagekette verfangen und damit
isl ein sicherer Belrieb des Gerals nichl
mehr gewahrleistet.

A\

Hinweis: Falls notwendig, ségen Sie die Aste
stiickweise. Sagen Sie die kleineren Aste (A) und (B)
zuerst und anschlieRend den Ast direkt am Stamm (C).

1. Entfernen Sie die Aste auf der rechten Seite des
Stamms.

a) Halten Sie die FUhrungsschiene auf der rechten
Seite des Stamms, und driicken Sie den
Geratekorper gegen den Stamm.

b) Wahlen Sie die gewlinschte Sagetechnik, je
nach Spannung im Ast.

WARNUNG: wenn Sie sich

beim Sagen des Astes nicht sicher
sind, sprechen Sie mit einem
erfahrenen Motorsdgenbediener,
bevor Sie fortfahren,

2. Entfernen Sie die Aste auf der Oberseite des
Stammes.

a) Lassen Sie das Gerat auf dem Stamm und die
Fuhrungsschiene am Stamm entlang wandern.
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. t
b) Sagen Sie mit ,schiebender" Kette.

3. Entfernen Sie die Aste auf der linken Seite des
Stammes.

a) Wabhlen Sie die gewlinschte Sagetechnik, je
nach Spannung im Ast.

WARNUNG: wenn Sie sich

beim Sagen des Astes nicht sicher
sind, sprechen Sie mit einem
erfahrenen Motorsagenbediener,
bevor Sie fortfahren.

Siehe Sédgen in Baumstimmen und Asten, die unter
Spannung stehen auf Seife 25 fur Anweisungen zum
Sagen von Asten, die unter Spannung stehen,

So verwenden Sie die Baumfalltechnik

setzt ein gewisses Mald an Erfahrung
voraus. Nehmen Sie nach Mdglichkeit an

A\

einem Kurs zum Bedienen von Motorséagen

Teil. Sprechen Sie mit einem erfahrenen
Bediener, um ndtiges Wissen zu erwerben,

WARNUNG: Das Fallen eines Baums
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So halten Sie einen ausreichenden
Sicherheitsabstand ein

1.

Stellen Sie sicher, dass Personen in lhrem
Umfeld einen ausreichenden Sicherheitsabstand von
mindestens 2 1/2 Baumlangen einhalten.

2. Stellen Sie sicher, dass keine Person sich vor oder

wahrend dem Fallen im Gefahrenbereich aufhalt.

So berechnen Sie die Fallrichtung

1.

Uberpriifen Sie, in welche Richtung der Baum fallen
soll. Das Ziel ist, den Baum in eine Position zu fallen,
in der Sie den Stamm leicht entasten und zerkleinern
kannen. Wichtig ist auch, dass sie stabil auf den
FlURen stehen und sich sicher bewegen kdnnen,

WARNUNG: wenn es gefahrlich
oder nicht moglich ist, den Baum in
seine natlrliche Richtung zu fallen, dann
fallen Sie ihn in eine andere Richtung.
Uberpriifen Sie die natiiiche Fallrichtung des
Baumes. Zum Beispiel die Neigung und Biegung des
Baumes, die Windrichtung, die Position der Aste und
das Gewicht von Schnee.
Prifen Sie, ob es Hindernisse vorhanden sind, z.

B. andere Baume, Stromleitungen, StraRen und/oder
Gebaude.

Untersuchen Sie den Stamm auf Schaden und
Faulnis.

A\

Stellen Sie sicher, dass der Baum lgeine
beschadigten oder abgestorbenen Aste hat, die
abbrechen und Sie beim Fallen treffen konnen.

WARNUNG: Faulnis im Stamm

kann ein Risiko bedeuten, dass der
Baum fallt, bevor Sie mit dem Sagen
fertig sind,




6 Lassen Sie den Baum nich auf einen anderen
stehenden Baum fallen. Es ist geféhrlich, einen
Baum zu entfernen, der sich beim Fallen verfangen
hat. Es besteht sehr groRe Unfallgefahr. Siehe So
befreien Sie einen eingeklemmten Baum auf Seite
25.

(z

WARNUNG: Bei gefahrlichen

Fallarbeiten nehmen Sie den
Gehdrschutz sofort nach dem Sagen ab.
Es ist wichtig, dass Sie Gerausche und
\Warnsignale héren.

So entfernen Sie Aste im unteren
Stammbereich und bereiten lhren
Riickzugsweg vor

Sagen Sie alle Aste auf Schulterhdhe oder unterhalb
davon.

1. Séagen Sie mil ziehender Kelte von oben nach unten,

Stellen Sie sicher, dass sich der Baum zwischen
Ilhnen und dem Gerat befindet.

So fallen Sie einen Baum

Husqvarna empfiehll Ihnen, die Kerbschnille zu machen
und zum Fallen des Baumes die ,Safe Corner"-
Methode anzuwenden. Mit der ,Safe Corner'-Methode
konnen Sie das korrekte Brechmal® bestimmen und die
Fallrichtung steuern.

WARNUNG: Fallen Sie keine Baume

mit einem Durchmesser, der mehr als
doppelt so groft wie die Lange der
Flhrungsschiene ist. Hierzu missen Sie
Uber eine Spezialausbildung verfigen.

Das Brechmal

Der wichtigste Schritt beim Baumfallen ist das Ermitteln
des korrekten Brechmalies. Mit dem richtigen Brechmal}
konnen Sie die Fallrichtung kontrollieren und somit ein
sicheres Fallen gewahrleisten.

Die Starke des Brechmafes muss mindestens 10 % des
Baumdurchmessers belragen.

WARNUNG: wenn das Brechmal

falsch oder zu klein ist, konnen Sie die
Fallrichtung nicht mehr kontrollieren.

2. Entfernen Sie Unterholz aus dem Arbeitsbereich um
den Baum. Entfernen Sie alle gesagten Teile aus
dem Arbeitsbereich.

3. Fihren Sie eine Uberprifung des Bereichs auf
Hindernisse wie Steine, Aste und Locher durch, Sie
mussen einen freien Rickzugsweg haben, wenn der
Baum zu fallen beginnt. Der Rickzugsweg muss
ungefahr 135 Grad schrag hinter der geplanten
Fallrichtung des Baumes liegen.

1. Der Gefahrenbereich
2. Der Ruckzugsweg
3. Die Fallrichtung

So machen Sie Kerbschnitte

1. Machen Sie Kerbschnitte. Nehmen Sie die
Kerbschnitte durch 1/4 des Baumdurchmessers vor.
Legen Sie einen 45 ° -Winkel zwischen dem oberen
und dem unteren Schnitt an,
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a) Machen Sie zuerst den Sageschnitt von oben.
Richten Sie die Fallrichtungsmarkierung (A) des
Gerats an der Fallrichtung des Baumes (B) aus.
Eleiben Sie hinter derm Gerdt und hallen Sie
den Baum auf der rechten Seite, S3gen Sie mit
Ziehender Kette.

by Machen Sie die unteren Schnitt, Stellen Sie
sicher, dass das Ende des unteren Schnitts
an der gleichen Slelle wie das Ende des
Sageschnitts von oben ist.

Wenn die effektive Schnittldnge grolier als der
Baumdurchmesser ist, folgen Sie diesen Schritten
(a-d).

a) Machen Sie einen geraden Einstichschnitt, um
die Brechmafbreite zu erhalten.

2. Blellen Sie sicher, dass die Kerhschniltlinie genau
waagerecht ist und im rechten Winkel (90 )
zur Fallrchtung steht. Die Kerbschnittliinie geht
durch den Punkt, wo die beiden Kerbschnitte sich
berlihren,

By Mit ziehender Kette sagen bis noch s des
Stammes Ubrig ist.

c) Ziehen Sie die Fihrungsschiene 5 bis 10 cm
nach hinten.

dy Durchtrennen Sie den restlichen Stamm, um &ine

sichere Ecke mit einer Breite van 5-10 cm zu
erhallen.

Anwendung der Safe Corner'-Methode

Der Fallschnitt muss etwas oberhalb des Kerbschnitts
gemacht werden,

Wenn die effektive Schnittlange kirzer als der
Baumdurchmesser ist, gehen Sie wie folgt vor (a-d).

a) Machen Sie einen geraden Einstichschinitt in den
Stamm. Der Einstichschnitt muss gralier als 3/5
des Baumdurchmessers sein.

By Mit ziehender Kette durch den restlichen Stamm
sagen.

WARNUNG: scien Sie vorsichtig,

wenn Sie mit der Flhrungsschienenspitze
s3gen. Beginnen Sie mit dem unteren
Bereich der Flihrungsschienenspitze zu
ségen, wahrend Sie einen Einstichschnitt in
den Stamm machen.

©) Sagen Sie von der anderen Seite des Baumes
gerade in den Stamm, um das Brechmal} zu
erhalten.
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d) Sagen Sie mit schiebender Kette bis ¥z des
Stamms Ubrig ist, um die sichere Ecke zu
erhalten.

+  Tragbar

Sagen in Baumstdmmen und Asten, die unter

Spannung stehen

1. Finden Sie heraus, welche Seite des Baumstamms
oder Asts unter Spannung steht.

2. Finden Sie heraus, an welchem Punkt die Spannung
am starksten ist.

4. Sagen Sie die Ecke des Baumes ab, damit er fallt,

Hinweis: wenn der Baum nicht fallt, schlagen
Sie auf den Keil, bis er fallt.

5. Wenn der Baum zu fallen beginnt, dann nutzen Sie
den Rickzugsweg, um sich vom Baum zu entfernen.
Entfernen Sie sich mindestens 5 Meter vom Baum.

So befreien Sie einen eingeklemmten Baum

einen Baum zu entfermen, der sich beim
Fallen verfangen hat. Es besteht sehr grolRe
Unfallgefahr. Bleiben Sie aullerhalb der
Gefahrenzone und versuchen Sie nicht,
einen eingeklemmten Baum zu fallen,

e WARNUNG: Es ist sehr gefahrlich,

Die sicherste Methode ist, eine der folgenden Winden zu
verwenden:

+  Am Traktor

§
o 4/\/ ii\

2
(6%

3. Prifen Sie, welches die sichersten Verfahren sind,
um die Spannung zu losen.

Hinweis: in manchen Fallen ist das einzig
sichere Verfahren die Benutzung einer Winde und
nicht lhres Gerats.

4, Halten Sie sich dort auf, wo der Baumstamm oder
Ast Sie nicht treffen kann, wenn die Spannung gelést
ist.

5. Machen Sie einen oder mehrere Schnitte so tief
wie erforderlich, um die Spannung zu verringem.
Sagen Sie am oder in der Nahe des Punktes mit der
starksten Spannung. Lassen Sie den Baumstamm
oder Ast an dem Punkt mit der stérksten Spannung
brechen.
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WARNUNG: Sagen Sie einen

Baumstamm, der unter Spannung steht,
nie einfach durch.

7. Sagen Sie weiler in den Stamm, bis der Stamm/iAst
sich biegt und die Spannung gelést ist.

WARNUNG: Sagen Sie sehr

vorsichtig beim Schneiden von Baumen,
die unter Spannung stehen. Es besteht
die Gefahr, dass sich der Baum vor
oder nach dem Sagen schnell bewegt.
Es kann zu schweren Verletzungen
kommen, wenn Sie sich in der falschen
Position befinden oder wenn Sie falsch
sdgen.

G. Wenn Sie durch den Baum/Ast sdgen missen,
bringen Sie 2 bis 3 SAgeschnitte im Abstand von ca.
2.5 cm und mit einer Tiefe von ca. 5 cm an.

8. Sigen Sie den Baum/Ast von der anderen Seite der
Biegung, nachdem die Spannung gelbst ist.

Wartung

Einleitung

Wartungsplan

WARNUNG: Lesen sie vor dem

Warten des Gerats das Kapitel Gber
Sicharheil, und machen Sie sich damil
veartraut.

WARNUNG: Entfernen Sie den Akku,

bevor Sie Warungsarbeiten durchfiihren.

Machstehend sind die am Gerat vorzunehmenden
Wartungsmabnahmen aufgelistel, Siehe Warfung aul
Seffe 26 fur weitere Informationen.
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Wartung Vor der W6<_:hent-

Verwen- lich
dung Monatlich

Reinigen Sie die aufleren Bauteile des Gerats. X

Stellen Sie sicher, dass der Gashebel und die Gashebealsperre sicherheitstech-

nisch ordnungsgemalk funktionieren. X

Reinigen Sie die Kettenbremse und stellen Sie sicher, dass die Bremse ord-

nungsgemal funktioniert. Vergewissern Sie sich, dass der Kettenfanger nicht

beschadigt ist. Tauschen Sie ihn bai Bedarf aus. X

Drehen Sie die Fihrungsschiene, um fir gleichmafiigeren Verschleill zu sorgen.

Stellen Sie sicher, dass die Schmierbohrung in der FUhrungsschiens nicht ver-

stopft ist. Die Kettennut reinigen. X

Achten Sie darauf, dass die Schneidausriistung und die Schutzvorrichtung keine

Risse aufweisen und nicht beschadigt sind. Tauschen Sie die Schneidausris-

tung oder die Schutzvorrichtung aus, wenn sie Risse aufweisen oder Stilken X

ausgeselzt waren.
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Wartung Vor der Wéc_:hent-
Verwen- lich
dung Monatlich
Stellen Sie sicher, dass die Flihrungsschiene und die Sagekette ausreichend
geolt sind. X
Uberprifen Sie die Sagekette. Untersuchen Sie sie auf Risse und stellen Sie
sicher, dass die SAgekette nicht starr oder unnormal verschlissen ist. Tauschen
Sie sie bei Bedarf aus. X
Scharfen Sie die Sigekette. Kontrollieren Sie die Spannung und den Zustand.
Uberprifen Sie das Kettenantriebsrad auf Verschleilt und ersetzen Sie es gege-
benenfalls. X
Reinigen Sie den Lufteinlass am Gerat. X
Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind. X
Stellen Sie sicher, dass die Tastatur ordnungsgemaR funktioniert und unbescha-
digt ist. X
Verwenden Sie eine Feile, um Grate an den Kanten der Flihrungsschiene zu
entfernen. X
Uberpriifen Sie die Verbindungen zwischen dem Akku und dem Gerat durch,
Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen dem Akku und dem Ladegerat. X
Oltank leeren und innen reinigen. X
Blasen Sie das Produkt und die Kiihlrippen des Akkus leicht mit Druckluft durch. X
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Wartung und Prufung der 2. Stellen Sie sicher, dass der Handschutz sich frei

. . . . b lasst und sich Gerat befestigt ist.
Sicherheitseinrichtungen auf dem LA L M
Geréat

So priifen Sie den Handschutz

Prifen Sie regelméaRig den Handschutz und die
Tragheitsfunktion.

1. Kontrollieren Sie, ob der Handschutz unbeschadigt
ist, er darf keine Defekte wie z.B. Risse aufweisen.

3. Halten Sie das Gerat mit abgeschaltetem Motor
Uber einen Baumstumpf oder einen anderen stabilen
Gegenstand.

11565 - 005 - 29.06.2020




4. Halten Sie den hinteren Griff und lassen Sie den
vorderen Handgriff los. Lassen Sie das Gerat auf
den Baumstumpf fallen.

So priifen Sie die Gashebelsperre

1. Prifen Sie, ob sich der Gashebel und die
Gashebelsperre frei bewegen lassen und ob die
Rickholfeder korrekt funktioniert.

2. Dricken Sie die Gashebelsperre nach vorne (A)
und nach unten (B). Halten Sie die Gashebelspene
gegen den Griff, und stellen Sie sicher, dass sie
in ihre Ausgangsstellung zurtickkehrt, wenn sie
losgelassen wird.

5. Stellen Sie sicher, dass die Kettenbremse aktiviert
wird, sobald die FUhrungsschiene auf dem
Baumstumpf aufschlagt.

So kontrollieren Sie die Handbremse

1. Stellen Sie das Gerat auf stabilen Untergrund und
starten Sie es. Siehe Befrieb auf Seite 16.

WARNUNG: stellen Sie sicher,

dass die Sagekette nicht den Erdboden
oder andere Gegenstande berihrt.

3. Stellen Sie sicher, dass der Gashebel in
der Leerlaufposition verriegelt ist, wenn die
Gashebelsperre freigegeben wird.

2. Legen Sie lhre Finger und Daumen um die Griffe
und halten Sie das Gerat fest.

3. Lassen Sie das Gerat auf voller Leistung laufen
und dricken Sie Ihr linkes Handgelenk gegen den
Handschutz, um die Kettenbremse zu aktivieren. Die
Sagekette muss sofort stoppen.

WARNUNG: Lassen Sie den vorderen

Handgriff nicht los!

4, Slarten Sie das Geral und lassen Sie es auf voller
Leistung laufen.

5. Lassen Sie den Gashebel los, und prifen Sie, ob die
Sagekelte stoppt und stehen bleibt.

WARNUNG: Dreht sich die

Sagekette, wenn der Gashebel in
Leeraufstellung steht, wenden Sie sich
an lhren Handler,

So priifen Sie den Kettenfanger
1. Kontrollieren Sie, ob der Kettenfanger unbeschadigt
ist.
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2. Stellen Sie sicher, dass der Kettenfanger stabil und
am Korper des Geréats angebracht ist.

So priifen Sie die Funktionen der
Benutzeroberfliche

1. Starlen Sie das Geral. Siehe Betrieb auf Seile 16.
2. Drlicken und halten Sie die Start-/Stopptaste.

3. Stellen Sie sicher, dass das Gerat anhalt und die
griine LED erlischt.

So uberpriifen Sie den Akku und das
Akkufach

1. Reinigen Sie den Akku und das Akkufach des
Gerats mit einer weichen Birste.

2. Reinigen Sie die Kuhlrippen und Akkuverbindungen.

3. Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht beschadigt
oder verformt ist und dass keine sonstigen Schaden
wie zum Beispiel Risse vorhanden sind.

So Uberpriifen Sie den Akku und das
Akkufach

1. Reinigen Sie den Akku und das Akkufach des
Gerats mit einer weichen Biirste.

2. Reinigen Sie die Kuhlrippen und Akkuverbindungen.

3. Stellen Sie sicher, dass der Akku nicht beschadigt
ader verformt ist und dass keine sonstigen Schaden
wie zum Beispiel Risse vorhanden sind.

Kontrollieren Sie das Akkuladegerat

1. Stellen Sie sicher, dass das Akkuladegerat und das
Netzkabel nicht beschadigt sind. Suchen Sie nach
Rissen und anderen Schaden.

So reinigen Sie das Kiihlsystem

Das Kuhlsystem halt die Motortemperatur niedrig. Das
Kihlsystem besitzt unter anderem einen Lufteinlass auf
der linken Seite des Gerats und einen Lifter am Motor.

1. Reinigen Sie das Kiihlsystem wdchentlich oder bei
Bedarf haufiger mit einer Blirste.

2. Stellen Sie sicher, dass das Kiihlsystem nicht
verschmutzt ader verstopft ist.

ACHTUNG: Eine Verschmutzung
oder Verstopfung des Kiihlsystems kann

das Gerat zu heill werden lassen. Dies
kann das Gerat beschadigen.
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So scharfen Sie die Sagekette

So montieren Sie die Flihrungsschiene und
die Sagekette

Q WARNUNG: Tragen Sie

Schutzhandschuhe, wenn Sie an der
Ségekette eine Wartung durchflhren oder
sie verwenden. Eine Sagekette, die sich
nichl bewegl, kann auch zu Verlelzungen
flhren.
Tauschen Sie abgenutzte oder baschadigte
Fihrungsschienan und Sageketten mit den
won Husgvarna empfohlenen Kombinationen von
Fuhrungsschienen und Sageketten aus. Dies ist
notwendig, damit die Sicherheitsfunktionen des Gerats
ardnungsgemdl arbeiten. Unter Zubehdr auf Seite
J&finden Sie eine Liste der von uns empfohlenen
Ersatzschienen-/Kettenkombinationen.

+ L&nge der FOhrungsschiene in cm Informationen
Uber die Lange der Flhrungsschiene kbnnen in
der Regel am hinteren Ende der Flhrungsschiensa
finden.

( V=1

+ Anzahl Z8hne des Umlenksterns (T).

+  Kettenteilung, Zoll, Der Abstand zwischen den
Treibgliedern der Sagekelle muss dem Absland
zwischen den Zahnen aufl dem Umlenkstern und
dem Kettenantriebsrad angepasst sein.

= Anzahl Treibglieder {3t.). Die Anzahl der Treibglieder
hangt von der Art der Flihrungsschiene ab.

«  MNuthreite der Schiene, mim. Die Nuthraite der
Schiene muss identisch mit der Breite der
Treibglieder der Kette sain.

—| |—

«  Loch fiir Kettendl und Loch fur Kettenspannzapfen.
Die Flhrungsschieng muss am Gerdt ausgerichtet
sein.

a0
| s—
o

+  Treibgliedbreite (mm)

Allgemeine Informationen zum Schérfen der
Zahne

Werwenden Sie keine stumpfe Sagekette. Wenn die
SAgekette stumpf ist, missen Sie mehr Druck ausiben,
um die Fiihrungsschiene durch das Holz zu driicken.
Wenn die Sagekette sehr stumpf ist, gibt es keine
Holzspéne, sondern Sagemehl.

Eine scharfe Sagekette frisst sich durch das Hoelz, und
die Holzspane werden lang und dick.

Der Schneidazahn (A) und die Tiefenlehre (B) bilden
zusammen das sagendea Elemeant der Sagekette, Der

30
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Hihenunterschied zwischen den beiden sorgl flr die
Schnitttiefe (Tiefenbegrenzerabstand).

A

Hinweis: Unter Zubehdr auf Seite 38finden Sie
weitere Informationen zum Scharfen der Sagekette.

So scharfen Sie die Schneidezdhne

1, Verwenden Sie eine Rundfeile und eine Feilenlehra
zum Scharfen der Schneidezahne.,

Wenn Sie den Zahn scharfen, bedenken Sie Folgendes;

+«  Scharfwinkel,

=7

+  Schnittwinkel.

=)

+  Bcharfposition.

«  Durchmesser der Rundfeile,

s S

Ohne Hilfsmittel ist es nicht [eicht, eine Sagekette
korrekt zu scharfen. Verwenden Sie Husqvarna
Scharflehre. Dies hilft Ihnen, die maximale
Schnittleistung zu erhalten und die Riickschlaggefahr
auf ein Minimum zu reduzieren.

WARNUNG: Die Intensitat des

Rickschlags erhdht sich erheblich, wenn
Sie die Anweisungen zum Scharfen nicht
befolgen.

Hinweis: Unter Zubehdr auf Seite 38 finden
Sie Informationan dazu, welche Feile und Lehre
Husgvarna fur lhre Sagekette empfiehlt,

2, Wenden Sie die Feilenlehre richtig auf das
Schneidwerk an. Siehe die Anweisungen im
Lieferumfang der Feilenlehre,

3. Fahren Sie mil der Feile von der Innenseite der
Schneidezahne heraus. Heben Sie die Feile baim
Zurickziehen an.

4, Entfernen Sie Material von der einen Seite aller
Schneidezahne.

5. Drehen Sie das Gerat um und entfernen Sie Material
von den Zahnen auf der anderen Seite.

g. Stellen Sie sicher, dass alle Schneidezahne die
gleiche Lange haben,

Allgemeine Informationen zum Anpassen des
Tiefenbegrenzerabstands

Der Tiefenbegrenzerabstand (C) nimmt ab, wenn Sie
den Schneidezahn (A) scharfen. Um die maximale
Schneidleistung zu erhalten, miissen Sie Feilmaterial
von der Tiefenbegrenzerlehre {B) entfernen, um

den emplahlensn Tielenbegrenzerabsland sinzuhalten,
Siehe Subehdr auf Seffe 38 fur weitere Informationen
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zum korrekten Tiefenbegrenzerabstand far Ihre
Sagekette.

WARNUNG: Die Riickschlaggefahr

nimmt zu, wenn der Tiefenbegrenzerabstand
zu grofd ist!

So justieren Sie die
Tiefenbegrenzereinstellung

Bevor Sie den Tiefenbegrenzerabstand einstellen
oder die Schneidezahne scharfen, lesen Sie

die Anweisungen unter So scharfen Sie die
Schneidezahne auf Seite 31. Wir empfehlen,

den Tiefenbegrenzerabstand nach jeder dritten
Sagekettenscharfung einzustellen.

Wir empfehlen die Verwendung unserer Scharflehre flur
den Tiefenbegrenzerabstand, um das korrekte Maf? und
den richtigen Winkel fir die Tiefenbegrenzernase zu
erhalten.

So stellen Sie die Spannung der
Sagekette ein

WARNUNG: Eine nicht korrekt

gespannte Sagekette kann sich von

der Flihrungsschiene losen und schwere
Verletzungen verursachen oder zum Tod
flhren.

Eine Sagekette wird bei Verwendung langer. Stellen Sie
die Sagekette regelmaig ein.

1. Loésen Sie die Spannmutter, die die Abdeckung des
Kettenantriebsrads halt.

2. Heben Sie die Spitze der Fuhrungsschiene an und
drehen Sie die Kettenspannrolle. Ziehen Sie die
Sagekette fest, bis sie fest an der Fiihrungsschiene
sitzt.

1. Verwenden Sie eine Flachfeile und eine Scharflehre
zum Einstellen des Tiefenbegrenzerabstands.
Verwenden Sie nur die Husgvarna Scharflehre fur
den Tiefenbegrenzerabstand, um das korrekte Maf}
und den richtigen Winkel fir den Tiefenbegrenzer zu
erhalten.

2. Setzen Sie die Scharflehre auf die Sagekette.

Hinweis: Auf der Verpackung der Scharflehre
finden Sie weitere Informationen zur Verwendung
des Werkzeugs.

3. Verwenden Sie die Flachfeile, um den Teil des
Tiefenbegrenzers zu entfernen, der durch die
Scharflehre reicht.

3. Ziehen Sie die Spannmutter an und heben Sie
gleichzeitig die Spitze der FUhrungsschiene an.

4. Stellen Sie sicher, dass sich die Sagekette leicht

van Hand bewegen lasst, aber nicht von der
Fihrungsschiene herab hangt.

32
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So stellen Sie die Spannung der
Sagekette ein

WARNUNG: Eine nicht korrekt

gespannte Sagekette kann sich von

der Fihrungsschiene l6sen und schwere
Verletzungen verursachen oder zum Tod
fuhren.

Eine Sagekette wird bei Verwendung langer. Stellen Sie
die Sagekette regelmalig ein.

1. Losen Sie die Spannmutter, die die Abdeckung des
Kettenantriebsrads halt, Verwenden Sie dazu den
Kombischliissel.

2. Heben Sie die Spitze der Fihrungsschiene an und
drehen Sie die Kettenspannschraube. Verwenden
Sie dazu den Kombischlissel.

3. Ziehen Sie die Sdgekette fest, bis sie fest an der
Fahrungsschiene sitzt.

4. Ziehen Sie die Spannmutter mit dem Kombischlissel
an, und heben Sie gleichzeitig die Vorderseite der
Flhrungsschiene an.

5. Stellen Sie sicher, dass sich die Sagekette |eicht
von Hand bewegen |asst, aber nicht von der
Fahrungsschiene herab hangt.

Hinweis: Unter Einfeitung auf Seite 2finden Sie die
Position der Kettenspannschraube an lhrem Gerat.

So priifen Sie die Schmierung der
Sagekette

Kontrollieren Sie die Schmierung der Sagekette bei
jedem dritten Laden des Akkus.

1. Starten Sie das Geréat, und lassen Sie es mit 3/4-
Leistung laufen. Halten Sie die Schiene ca. 20 cm
Uber eine helle Flache.

2. Wenn die Schmierung der Sagekette korrekt ist,
sehen Sie nach 1 Minute eine durchsichtige Olspur
an der Oberflache.

3. Wenn die Schmierung der Sagekette nicht korrekt
ist, flhren Sie die folgenden Uberprifungen durch.

a) Prifen Sie die Olleitung in der Flihrungsschiene,
um sicherzustellen, dass sie nicht blockiert ist.
Reinigen Sie sie bei Bedarf.

b) Prufen Sie die Nut in der Kante der
Fuhrungsschiene, um sicherzustellen, dass sie
sauber ist. Reinigen Sie sie bei Bedarf.
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c) Kontrollieren Sie, ob der Umlenkstern der
Flhrungsschiene sich leicht bewegen lasst und
sein Schmierloch offen ist. Bei Bedarf reinigen
und schmieren,

4. Tauschen Sie die Sagekette aus, wenn der langste

Teil des Schneidezahns weniger als 4 mm lang ist.
Tauschen Sie die Sagekette auch bei Rissen am
Schneidewerkzeug aus.

4. Wenn die Kettenschmierung nicht funktioniert,
nachdem Sie die oben beschriebenen Schritte
befolgt haben, sprechen Sie mit lhrem
Servicehandler.

So priifen Sie das Kettenantriebsrad

+ Uberpriifen Sie das Kettenantriebsrad auf
Verschlei®. Ersetzen Sie das Kettenantriebsrad, falls
notwendig.

« Ersetzen Sie das Kettenantriebsrad bei jedem
Wechsel der Sagekette. Die konkave Seite der
grafien Unterlegscheiben (A) muss in Richtung des
Kettenantriebsrads (B) zeigen.

So priifen Sie die Schneidausrustung

1. Stellen Sie sicher, dass es keine Risse an den
Nieten und Gliedern gibt und dass keine Nieten
locker sind. Tauschen Sie sie bei Bedarf aus.

2. Sorgen Sie dafiir, dass die Sagekette einfach zu
biegen ist. Tauschen Sie die Sagekette aus, wenn
sie zu starr ist.

So priifen Sie die Filihrungsschiene

1. Stellen Sie sicher, dass die Olleitung nicht verstopft
ist. Reinigen Sie sie, falls dies notwendig ist.

2. Prifen Sie, ob sich an den Kanten der
Flihrungsschiene Grate gebildet haben. Entfernen
Sie Grate mit einer Feile.

4, Uberpriifen Sie die Nut in der Fihrungsschiene auf
Verschlei. Tauschen Sie die FUhrungsschiene aus
wenn notig.

3. Vergleichen Sie die Sagekette mit einer neuen Kette,
um herauszufinden, ob Nieten und Glieder abgenutzt

Sind.
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5. Priifen Sie, ob die Fiihrungsschienenspitze rau oder 7. Drehen Sie die Flhrungsschiene taglich zur
stark abgenutzt ist. Ver&ngerung der Lebensdauer.

N =

8. Kontrollieren Sie, ob der Umlenkstern der
Flhrungsschiene sich lgicht bewegean lBsst und sein
Schmierloch offen ist, Reinigen und schmisren Sie
ihn bei Bedarf,

Fehlerbehebung

Benutzeroberflache
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Akku

Die Sagekette
kann sich nicht
bewegen.

LED-Bildschirm :\gfg"cr‘e Feh- | Mogliche Abhilfe

Die Warnanzei- | Kettenbremse | o\ onbremse deaktivieren.

ge blinkt. ist aktiviert.
Temperaturab- | \yarten, bis sich das Gerat abgekihit hat.
weichung.
Uberlastung. Die Sagekette freigeben.

Der Gashebel
und die Start-/
Stopptaste wer-
den gleichzeitig

Den Gashebel loslassen, um das Gerat zu aktivieren.

gedruckt.
G_rune LED des | Geringe Akku- Den Akku laden.
Einschaltknop- | spannung.
fes blinkt.
Die Warnanzei- Service. Den Handler kontaktieren.
ge leuchtet.
Stérung Mdgliche Fehler Mégliche Abhilfe

Grine LED blinkt.

Geringe Akkuspannung.

Laden Sie den Akku.

Rote Fehler-LED blinkt

Der Akku ist leer.

Laden Sie den Akku.

Temperaturabweichung.

Der Akku darf nur bei Temperaturen zwi-
schen -10°C (14°F) und 40°C (104°F) ver-
wendet werden.

Uberspannung.

Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

Rote Fehler-LED leuchtet auf.

Die Zellendifferenz ist zu grof3
(1V).

Wenden Sie sich an lhren Servicehandler.

Akkuladegerat

LED-Anzeige

Mégliche Fehler Mégliche Fehlerbehebung

Warnanzeige blinkt.

Der Akku darf nur in Umgebungen
mit Temperaturen zwischen 5 °C und
40 °C verwendet werden.

Temperaturabweichung.

Warnanzeige leuchtet.

Wenden Sie sich an lhren Service-
handler.

36
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Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen
den Anforderungen des Gefahrgutrechts.

Beachten Sie fur den gewerblichen Transport, auch
durch Dritte oder Speditionen, die gesondarten
Anfarderungen auf Verpackung und Efiketten.
Sprechen Sie sich, bevor Sie das Gerat

versenden, mit einer Person ab, die speziall

im Gefahrgutversand geschult ist. Beachten Sie
samtliche geltende nationale Varschriften.
Bedecken Sie offane Kontakie mit Klebeband, wenn
Sie den Akku in eine Verpackung legen. Stellen

Sie sicher, dass der Akku in der Verpackung nicht
verrutschen kann,

Entnehmen Sie den Akku fir die Lagerung oder den
Transport.

Bringen Sie den Akku und das Ladegerit an einem
Ort unter, der trocken und frei von Feuchtigkeit und
Frost ist,

Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem

&5 ZU elektrostatischen Entladungen kommen kKann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

Stellen Sie bei der Lagerung des Akkus sicher,
dass die Temperatur zwischen 5 "Cl41 °F und
25 °C/77 °F liegt und der Akku keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

Stellen Sie bei der Lagerung des Akkuladegerats
sicher, dass die Temperatur zwischen 5 *C/i41 °F
und 45 "C/113 °F liegt und das Ladegerat keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist,

Das Ladegerat darf nur venwendet werden, wenn
die Umgebungstemperatur zwischen 5 *C/41 °F und
40 *CM04 °F liegt.

Laden Sie den Akku auf 30 bis 50 %, bevar Sie ihn
Ober |1angere Zeit einlagem,

Lagern Sie das Akkuladegerat in einem
geschlossenen und trockenen Raum.

Achten Sie bei der Lagerung darauf, dass sich der
Akku nicht in unmittelbarer Mahe zum Ladegerat
befindet. Kinder und andere nicht befugte Personen
dirfen die Ausstattung nicht berlhren. Verwahren
Sie die Ausstattung in einem abschliefbaran Raum.
Reinigen Sie das Gerat und fihren Sie umfassende
Servicearbeiten durch, bevor Sie es |Angere Zeit
einlagern.
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«  erwenden Sie flr das Gerat einen Transportschutz,
um Verletzungen oder Schaden am Gerat bei
Transport und Lagerung zu vermeiden.

= Befestigen Sie das Gerdt wahrend des Transports
sicher.

Entsorgung von Akku, Ladegerat und
Gerat

Das Symbol unten bedeutet, dass das Gerat nicht lber
den Hausmill entsargl werdean darf, Recyceln Sie es an
einer Recyclingstation fir elektrische und elekironische
Gerdte. 3o werden Umwelt- und Personenschaden
vermieden.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Srtlichen
Eehdrden, dem Abfallentsorgungsunternehmen oder
Ihrem Handler,

@EE

Hinweis: Das Symbol ist auf dem Gerat oder der
Verpackung des Gerals zu linden,

Technische Angaben

Technische Daten

340

Motor

Typ

BLDC (burstenlos) 36 V

Merkmale

Energiesparmodus

savE
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Schmiersystem

Olpumpentyp Automatisch

Fillmenge Oltank, l/cm3 0,18/180

Gewicht

Motorsage ohne Akku, Fihrungsschiene, Sagekette und mit leerem Kettendl- | 2,7/2,8 (Werkzeug/Werkzeug ohne
tank, kg Abdeckung des Kettenantriebsrads)
Wasserschutzgrad

IPX4 Ja

Gerauschemissionen '

Schallleistungspegel, gemessen dB(A) 99

Schallleistungspegel, garantiert Lya dB(A) 101

Gerauschpegel 2

Der Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen gemal EN 62841-1 | 88

T Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (L) gemalt EG-Richtlinie

200011 4EG.
2 Berichten zufolge liegt der Schalldruckpeqgel fiir dieses Gerat normalenveise bei einer Ausbreitungsklasse
(Standardabweichung) von 3 dB{A).

340
Vibrationspegel 3
Vorderer Handgriff, m/s? 3,2
Hinterer Griff, m/s? 3,2
Sagekette/Fiihrungsschiene
Empfohlene Schienenlangen, Zoll/cm 12-16/30-40
Effektive Schnittlange, Zoll/cm 11-15/28-38
Kettenantriebsradtyp/Anzahl Zéhne Spur/6
Maximale Kettengeschwindigkeit/(savE), m/s 20/(18)
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Zubehor

Kombinationen von Fiihrungsschiene
und Sagekette

Folgende Schneidausriistung ist fir Husgvarna 340i
Zugelassen.

Fiihrungsschiene Sagekette

R e e e I
12 3/8 mini 1,3 7T Husgvarna S93G | 45

14 9T 52

16 56

Feilausristung und Feilwinkel

Mithilfe der Husgvarna-2charflehre finden Sie stets den
gewlnschten Feilwinkel, Wir empfehlen, zum Scharfen
der Sagekette immer eine Husgvama-Scharflehre zu
verwenden. Die Teilenummern kdnnen Sie der unten
stehendaen Takelle entnehmen.

Wenn Sie nicht wissen, welche Sagel

kette an lhrem

Gerat angebracht ist, wenden Sie sich an lhren

Servicehandler,

3 Vibrationspegel gemal EN 62841-4-1. Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer
Ausbreitungsklasse (Standardabweichung) von 1 m/s?. Angegebene Vibrationsdaten aus Messungen, bei
denen das Gerat mit einer Schienenlange und dem empfohlenen Kettentyp ausgestattet ist. Ist das Gerat mit
einer anderen Schienenldnge ausgestattet, kann der Vibrationspegel um maximal = 1,5 m/s? variieren.

|- Y

}

5/32 Zoll/4,0 . . . 0,025Zoll | 58780 587 80
93 mm 60 30 0 0,65 mm 67-01 90-01
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Zugelassene Akkus

AKku BLi300

Typ Lithium-lonen
Akkukapazitat, Ah 9.4
Nennspannung, V 36

Gewicht, kg 2,0

ugelassene Ladegerate fur das Gerat

Akkuladegerat QC330
Netzspannung, V 100-240
Frequenz, Hz 50-60
Leistung, W 330
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EU-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

Husgwvarna AB, SE-561 B2 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart hiermit die alleinige
Haftung dafiir, dass dis kabellosen akkubstriehenean
Maotarségen Husgvarna 3400 und mit Seriennummaearn
ab 2020 (die Jahreszahl wird im Klartext auf dem
Typenschild angegeben, mitsamt einer nachfolgenden
Seriennummer) den Vorschriften der folgenden
RICHTLIMIEN DES RATES entsprechen:

= . Maschinen-Richtlinie® 2006/ 42/EG vom 17. Mai
2006,

+ _Richtlinie Ober elektromagnetische Vertraglichkeit",
2014/30/EU vom 26. Februar 2014

= Richtlinie (ber umweltbelastende
Gerauschemissionen von zur Verwendung im Freien
vorgesehenen Geraten und Maschinen® 200014/EG
vam 8, Mai 2000

= Richtlinie zur ,Beschrankung der Yerwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe”, 2011/65/EU vom 8.
Juni 2011

Die folgenden Mormen werden erflllt: [EC
62841-1, IECE2841-4-1, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011.

Benannte Stelle (0404): RISE SMP, Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07, Uppsala,
Schwedean, hat die EG-Baumusterprifung gemat
Maschinenrichilinie (2006/42/EC) Artikel 12, Ahsatz 3b
durchgefiihrt. Die Zertifikate der EG-Typanprifung
haben die Mummer: 0404/20/2546

Weiterhin hat RISE SMP, Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07, Uppsala, Schweden, die
Uberginstimmung mit der Anlage V' zur Richtlinie
des Rates vom 8. Mai 2000 .Uber umweltbelastende
Gerauschemissionen won zur Verwendung im Freien
vorgesehenan Gerdten und Maschinen™ 2000/14/EG
bestétigt. Die Prifzertifikate haben die Mummern:
01/162/005

Die gelieferte Motorsage entspricht dem
Gerdlasxemplar, das die EG-Typenprifung durchlaulen
hat.

Informaticnen zu Gerfuschemissionen finden Sie unter
Technische Angaben auf Seile 37,

10.03.2020

Par Martinsson, Entwicklungsleiter (bevollmachtigter
Vertreter fir Husgvarna AB, verantwartlich flir die

technische Dokumentation),
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